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   R O Z H O D N U T I E 
 

 

Slovenská inšpekcia životného prostredia, Inšpektorát životného prostredia Žilina, 

odbor integrovaného povoľovania a kontroly (ďalej len „inšpekcia“), ako príslušný orgán 

štátnej správy podľa  § 9 a § 10 zákona č.525/2003 Z.z. o štátnej správe starostlivosti 

o životné prostredie a  o  zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov 

a podľa § 32 ods. 1 písm. a) zákona č. 39/2013 Z.z. o integrovanej prevencii a kontrole 

znečisťovania životného prostredia a o zmene a doplnení niektorých zákonov (ďalej len 

„zákon o IPKZ“) a špeciálny stavebný úrad podľa § 120 zákona č. 50/1976 Zb. o územnom 

plánovaní a stavebnom poriadku v znení neskorších predpisov (ďalej len „stavebný zákon“), 

podľa  § 3 ods. 4,  § 3 ods. 3 písm. a) bod 1., § 3 ods. 3 písm. a) bod 8., § 3 ods.3 písm. b) bod 

3. zákona o IPKZ, podľa § 68 stavebného zákona a na základe konania vykonaného podľa 

zákona  o IPKZ, stavebného zákona a zákona č. 71/1967 Zb. o správnom konaní v znení 

neskorších predpisov  (ďalej len „zákon  o správnom konaní“) 

 

mení  

i n t e g r o v a n é    p o v o l e n i e 

 
č. 1678/770500104/443-Pt, zo dňa 05.06.2006, vydané inšpekciou na vykonávanie činností 

v prevádzke   

„DOLVAP, s.r.o. Varín – prevádzka Varín“ 

 
prevádzkovateľovi DOLVAP s.r.o., Priemyselná ul., 013 03 Varín  a jeho zmeny (č. 

2847/770500104-Z1-SP1/758-Pt  zo dňa 15.08.2006, č. 4845/770500104-Z2-SP2/1151-Ju zo 

dňa 04.12.2006, č. 5201/770500104-Z2,Z3-KR(Z1)/1219-Pt zo dňa 5.12.2006, č. 17 /2007/ 

Pat/770500104-Z2-SDP3 zo dňa 05.02.2007, č.1720-6585/2007/Jur/770500104/Z4-SP4 zo 

dňa 01.03.2007, č.3731-24671/2007/Mar/770500104/Z5-SP zo dňa 01.08.2007, č.4178-

23489/2007/Chy/770500104/Z6-SP5 zo dňa 16.07.2007, č.4854-26379/ 2007/ Mar/ 

770500104/ Z7-SP6,SP7 zo dňa 14.08.2007, č.7776-37283/2007/Pat/770500104-Z8-KR(Z2) 

zo dňa 16.11.2007, č.2759-8484/2008/Kun/770500104/Z9 zo dňa 06.03.2008, č.2586-

7812/2008/Žer/ 770500104/Z10-SP8 zo dňa 03.03.2008, č.3224-9810/2008/Pat/770500104-

Z11 zo dňa 18.03.2008, č.3323-18274/2008/Pat/770500104/Z12-Ú zo dňa 02.06.2008, 
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č.8696-38958/2008/Daň/770500104/Z13 zo dňa 24.11.2008, č.8732-42480/ 2008/ Daň/ 

770500104/Z14 zo dňa 17.12.2008, č.7984-28626/2008/Pat/770500104-Z15 zo dňa 

21.11.2008, č.3921-9962/2009/Pat/770500104-Z16 zo dňa 24.03.2009, č.5126-17995/2009/  

Pat/770500104-Z17 zo dňa 01.06.2009, č. 6183-21557/2009/Rek/770500104/Z18-SP9 zo dňa 

29.06.2009, č. 8453-36785/2009/Daň/770500104/Z19-SKZ4 zo dňa 13.11.2009, č. 96-

94/2010/Pat/770500104-Z20-SP10 zo dňa 10.01.2010, č. 157-5498/2010/Daň/ 770500104/  

Z21  zo dňa  23.02.2010, č. 23-5204/2010/Rek/770500104/Z22 zo dňa 18.02.2010, č. 4188-

10458/2010/Pat/770500104/Z23-KR zo dňa 07.04.2010, č. 5929-19171/2010/Pat/ 

770500104/Z24-SÚ8  zo dňa 01.07.2010, č. 7986-29471/2010/Pat/770500104/Z25-SP11 zo 

dňa 11.10.2010, č. 9341-38425/2010/Pat/770500104/Z26-SP12  zo dňa 30.12.2010, č. 234-

249/2011/Pat/770500104/Z27-SP13 zo dňa 04.02.2011, č. 686-6972/2011/Pat/770500104/ 

Z28-KR(SÚ9 a SÚ10) zo dňa  08.03.2011, č. 5267-16855/2011/Pat/ 770500104/Z29-SP14 zo 

dňa  15.06.2011, č. 5506-17611/2011/Rek/770500104/Z30  zo dňa 20.06.2011, č. 6256-

20373/2011/Pat/770500104/Z31-KRSÚ13 zo dňa 12.07.2011, č. 6259-22957/2011/ Pat/  

770500104/Z32 zo dňa 08.08.2011, č. 6261-22960/2011/Pat/770500104/Z32-KR(Z25) zo dňa 

09.08.2011, č. 6269-20494/2011/Pat/770500104/Z33-KR(Z26)   zo dňa 13.07.2011 a č. 

1046(8508z roku2011)-3489/2012/Pat/770500104/Z34 zo dňa 07.02.2012, č. 2839-

11960/2013/Žer/770500104/Z35 zo dňa 03.05.2013 (ďalej len „IP“) podľa § 3 ods. 1 a 2 

zákona o IPKZ nasledovne: 

 

a.) 

Časť: 

Súčasťou integrovaného povoľovania činnosti v prevádzke „DOLVAP, s.r.o. Varín – 

prevádzka Varín“  podľa § 3 ods. 3 zákona o IPKZ je:  

(str. 1/48 rozhodnutia č. 1678/770500104/443-Pt zo dňa 05.06.2006 )  

 

dopĺňa nasledovne : 

 

V oblasti ochrany ovzdušia: 
-  udeľuje súhlas na vydanie rozhodnutia o povolení zmien na veľkom zdroji znečisťovania 

ovzdušia 3.3.1. Výroba vápna , Hospodárske stredisko 2180 - Spracovanie odpadového 

vápenca, podľa § 3 ods. 3 písm. a) bod 1. zákona o IPKZ, v súlade s § 17 ods. 1 písm. a)  

zákona č. 137/2010 Z.z. o ovzduší (ďalej len „zákon o ovzduší“), 

-   určenie emisných limitov a všeobecných podmienok prevádzkovania podľa § 3 ods. 3 

písm. a) bod 8., v súlade s § 31 ods. 2  zákona o ovzduší. 

 

V oblasti povrchových vôd a podzemných vôd: 

-  vydáva súhlas na uskutočnenie zmeny stavby pred jej dokončením a na vykonanie činností, 

ktoré môžu ovplyvniť stav povrchových a podzemných vôd, podľa § 3 ods.3 písm. b) bod 

3. zákona o IPKZ, v súlade s § 27 ods. 1 písm. c) zákona č. 364/2004 Z.z. o vodách 

a o zmene zákona SNR č. 372/1990 Zb. o priestupkoch v znení neskorších predpisov 

(ďalej len „vodný zákon“), ktorá bude realizovaná  v ochrannom pásme II. stupňa – 

vonkajšia časť vodárenského zdroja Teplička nad Váhom, ktoré bolo vyhlásené ONV 

PLVH Žilina pod č. VH-810-1/86-405/En zo dňa 17.06.1986. 

 

Stavebné konanie vo veci vydania stavebného povolenia na zmenu stavby pred jej 

dokončením „Modernizácia spracovania vápencov a dolomitu – pred jej dokončením - 

Sušenie dolomitu“, podľa § 3 ods. 4 zákona o IPKZ, v súlade s § 68 stavebného zákona, na 

pozemkoch parc. č. KN 1931/10, 1931/11, 1931/121, 1931/124, 1931/128, 1931/30, 1931/35,  

v  k.ú. Varín. 
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b.)  

Povoľuje sa uskutočniť  zmenu stavby pred jej dokončením:  

 

„Modernizácia spracovania vápencov a dolomitu – Zmena stavby pred  

dokončením - Sušenie dolomitu“, 

 

podľa § 3 ods. 4 zákona o IPKZ, v súlade s § 68 stavebného zákona, na pozemkoch parc. č. 

KN 1931/10, 1931/11, 1931/121, 1931/124, 1931/128, 1931/30, 1931/35, v k.ú. Varín,  list 

vlastníctva č.741, podľa ktorého vlastníkom predmetných pozemkov je stavebník. Projekt 

stavby pre zmenu stavby pred jej dokončením vypracovala spoločnosť ILD SK, s.r.o., 

Považská 38, 040 11 Košice, archívne číslo R 0291-1212, zákazkové číslo 0678-1210, 

z decembra 2012, generálny projektant ILD SK, s.r.o. Košice - Ing. Jozef Steranka, 

autorizovaný stavebný inžinier, číslo osvedčenia  3330*A2.  

 

Stavebníkom stavby je:  DOLVAP, a.s.   

sídlo: Priemyselná ulica, 013 03 Varín 

 

Popis zmien stavby: 

Účelom  zmeny stavby pred jej dokončením je  upraviť  a doplniť technologické zariadenia 

jestvujúcej linky na  spracovanie vápencov a novobudovanej  linky na spracovanie dolomitu 

tak, že umožnia sušenie dolomitu na vlhkosť  0,2 %. Pre sušenie dolomitu sa využije 

jestvujúci bubnový miešač, ktorý sa upraví. 

Zmeny budú nasledujúce:   

- stavebné úpravy nosných oceľových konštrukcií a plošín v mieste dopravy materiálu, 

ktoré je v súčasnosti odprášené,  

- úprava a doplnenie dopravných ciest (2 ks pásových dopravníkov) materiálu (dolomitu) a 

doplnenie zásobníka s pásovým dopravníkom pre podávanie dolomitu zo skladu 

kolesovým nakladačom, 

- prestavba jestvujúceho miešača na bubnovú sušiareň, ktorá pozostáva zo zmeny  

lopatkovej vstavby miešača, úpravy vstupnej a výstupnej komory a z doplnenia 

spaľovacej komory vrátane vykurovacieho plynového horáka s príslušenstvom, 

- vybudovanie STL rozvodu plynu  DN 50, PN 3 MPa, 

- zrealizovanie elektrického napájania a ovládania  zariadení sušenia dolomitu v 

nadväznosti na plynové zariadenie a s mechanickou väzbou palivo vzduch - riadiaceho 

systému PREMIUM, 

- zrealizovanie opatrení  na ochranu ovzdušia - odprášenie bubnového sušiča filtrom 

ALFA-JET 44/7x7-2,5 vrátane komína (zriadenie nového výduchu č.74), zrealizovanie 

úprav  

odprášenia dopravných ciest s využitím jestvujúceho filtra FKC 4/140, výduch č.28.   

Projektovaná kapacita linky na dolomit sa nezmení – 100 t/hod. 

 

Zoznam a opis zdrojov emisií z prevádzky: 

- Bubnový sušič - TZL zaprášené spaliny ZP max. do 20 mg/m

, SO2, NOx, CO – nový 

výduch č. 77. 

- Dopravné cesty suroviny  z a do sušiča  -  TZL zaprášený plyn max. do 20 mg/m

 - 

výduch č. 28.   

Emisie budú v minimálnych množstvách a nebudú mať významné účinky na životné 

prostredie a zdravie ľudí.     
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Členenie zmeny stavby pred jej dokončením:  

Stavebné objekty: 

SO 01 – Stavebné úpravy, nosné OK a plošiny 

SO 02 – STL rozvod plynu 

 

Prevádzkové súbory: 

PS 01 - Výrobné zariadenia, prestavba miešača na sušiareň a vykurovanie sušiarne 

PS 02 – Úprava dopravných ciest 

PS 03 – Odprášenie 

PS 04 – Elektro časť  

 

Stavebno-technické riešenie : 

 

Predmetom SO 01 – Stavebné úpravy, nosné OK a plošiny sú stavebné úpravy – 4 

základové pätky pod oceľové nohy zásobníka dolomitu, ktorý bude postavený vedľa 

jestvujúceho bubnového sušiča, doplnenie oceľových plošín nad sušičom, ktoré budú 

v jestvujúcom otvorenom objekte (zo železobetónových stĺpov a betónovej strechy so 

živičnou krytinou). 

Oceľové schodisko – preložka 

Jestvujúce oceľové schodisko v budove elevátorovej veže bude zdemontované, aby sa uvoľnil 

priestor pre nový pásový dopravník. 

Oceľové konštrukcie (ďalej len „OK“) a plošiny 

Nad sušičom budú realizované nové OK pre uloženie 2 nových pásových dopravníkov, 

odprašovacieho filtra a ventilátora. Na tieto plošiny bude výstup po oceľových schodiskách. 

Pod sušiacu komoru bude zhotovená nosná OK na 4 nohách. OK budú opatrené ochranným 

náterom proti korózii. Podľa  statického výpočtu sú nosné prvky tohto SO  vyhovujúce, za 

predpokladu kvalitnej realizácie podľa PD. Nové nosné OK plošín nebudú mať negatívny 

vplyv na únosnosť a stabilitu jestvujúcich OK. 

 

Predmetom SO 02 – STL rozvod plynu je prívod STL zemného plynu 0,3 MPa pre potreby 

sušiarne dolomitu, pre protiprúdový bubnový sušič s max. tepelným výkonom 500 kW 

a horákom APH-M 04 PZ. Prívod ZP bude realizovaný ako podzemné a nadzemné potrubné 

vedenie. Spotreba  ZP bude meraná rotačným plynomerom G16. 

 

Predmetom PS 01 - Výrobné zariadenia, prestavba miešača na sušiareň a vykurovanie 

sušiarne je rekonštrukcia jestvujúceho bubnového miešača na bubnový sušič. Ako zdroj 

sušiacich plynov bude slúžiť spaľovacia komora s regulovateľnou výstupnou teplotou plynov. 

Bubnový sušič s regulovateľným pohonom bude v sklone uložený na dvoch podperách. 

Dolomit - vstupná surovina, bude privádzaný zo zásobníka dolomitu  do  vstupnej časti 

bubnového sušiča a do vostavby sušiča, do ktorej  protiprúdne budú prúdiť horúce spaliny  

o teplote do max. 700 °C, zo spaľovacej komory, ktoré vysušia vstupný materiál na 

požadované parametre vlhkosti. Teplota sušiacich plynov môže byť regulovaná buď 

prisávaným vzduchom, alebo recirkulujúcimi spalinami, odoberanými z výstupného potrubia 

odpadových plynov zo sušiča. Prevádzkovateľ bude používať najmä chladenie vzduchom.  

 

Surovina - Dolomit frakcia           16 -130 mm 

Vstupná vlhkosť materiálu           1% 

Výstupná vlhkosť materiálu         0,2 % 

Palivo                                          Zemný plyn, 300kPa,  STN 38 6115 

Plynový horák APH-M 04 PZ         max. výkon 500 kW 
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Technologické parametre sušiacej linky – chladenie vzduchom 

Množstvo vstupnej suroviny – dolomitu        od 2,5 t/hod. do max 7 t/hod. 

Množstvo výstupného produktu – dolomitu  6,944 t/hod. 

Časový fond                                                   2 zmeny/deň 

Dĺžka pracovnej doby linky                           5 hod/zmenu 

Ročný fond linky                                           2000 hod/rok       

Časové využitie bubnového sušiča                16 hod/deň 

Množstvo odpadových plynov                      2920 m
3
/hod. 

Množstvo spaľovacieho vzduchu                   555 mn
3 

/hod. 

Množstvo chladiaceho vzduchu                      1106 mn
3 

/hod. 

Zaprášenosť plynu                                           max. 2 g/m
3 

Podtlak v spaľovacej komore                          cca 60 Pa 

Podtlak za sušiacou linkou                              max. 400 Pa  

 

Technologické parametre sušiacej linky – chladenie recirkulujúcimi spalinami  

Množstvo vstupnej suroviny – dolomitu        od 2,5 t/hod. do max 7 t/hod. 

Množstvo výstupného produktu – dolomitu  6,944 t/hod. 

Časový fond                                                   2 zmeny/deň 

Dĺžka pracovnej doby linky                           5 hod/zmenu 

Ročný fond linky                                           2000 hod/rok       

Množstvo odpadových plynov                       3097 m
3
/hod. 

Množstvo spaľovacieho vzduchu                   501,8 mn
3 

/hod. 

Množstvo recirkulovaných spalín                   1272 mn
3 

/hod. 

Zaprášenosť plynu                                           max. 2 g/m
3 

Podtlak v spaľovacej komore                          cca 60 Pa 

Podtlak za sušiacou linkou                              max. 400 Pa  

Podľa vyjadrenia prevádzkovateľa chladenie recirkulujúcimi spalinami nebude realizované, aj 

keď sa s ním v projektovej dokumentácii uvažuje.  

 

Predmetom PS 02 – Úprava dopravných ciest je úprava dopravných ciest dolomitu 

v jestvujúcom systéme  dopravy do zásobníkov dolomitu. Jedná sa o predĺženie šikmého 

pásového dopravníka o 1,7 m, ktorý dopravuje dolomit zo skládky dolomitu do bubnového 

sušiča. Nad bubnový sušič sa umiestni nový reverzný pásový dopravník, z ktorého sa bude 

dolomit sypať do  sušiča, alebo po zmene smeru pohybu pása  obíde sušič a dopraví  dolomit  

na jestvujúci dopravník za sušičom. Kapacita oboch dopravníkov bude 120 t/hod. Na reverzný 

dopravník bude možné dolomit dopraviť aj zo zásobníka dolomitu č.M1, pomocou nového 

šikmého pásového dopravníka o kapacite 10 t/hod, nakoľko výkon sušiča je max. 7 t/hod. 

Vedľa jestvujúceho objektu sušiča dolomitu  bude postavený nový oceľový zásobník 

o objeme 10 m
3 

s prestrešením na suchý dolomit, do ktorého sa bude voziť suchý dolomit zo 

skladu dolomitu pomocou kolesového nakladača. Všetky dopravníky budú zakrytované 

a odsávané.  

 

Predmetom PS 03 – Odprášenie je umiestenie filtračných zariadení, vzduchotechnických 

potrubí, zhromažďovanie odpraškov, nový komín a posúdenie vhodnosti využitia 

jestvujúceho filtra na odprášenie dopravných ciest. 

 

Odprášenie bubnového sušiča dolomitu bude tvoriť: 

- vzduchotechnické potrubie vrátane motorických uzatváracích a prisávacích klapiek, 

- filtračná jednotka ALFA JET PLUS, 

- vyprázdňovacie zariadenie – rotačný podávač, 



strana 6 z 20 rozhodnutia č. 3753-15211/2013/Pat/770500104/Z36 

 
 
- radiálny odťahový ventilátor, 

- elektro napojenie a ovládanie dodaných zariadení z rozvádzačov, umiestnených v blízkosti 

jednotlivých zariadení, rozvodne a velína. 

 

Technologické parametre filtračnej jednotky ALFA JET PLUS: 

Prevádzkové odsávané množstvo vzdušniny pri teplote 160°C          2920 m
3
/hod. 

Maximálne odsávané množstvo vzdušniny pri teplote 160°C            3500 m
3
/hod. 

Tlaková strata – prevádzková                                                           400 Pa 

Tlaková strata – špičkovo                                                                 1800 Pa 

Materiál filtračných hadíc                                                                 TEF 1509 

Garantovaná výstupná koncentrácia                         do 20 mg/mn
3
, BAT požaduje 10 mg/mn

3
      

 

Spaliny z bubnového sušiča budú vedené vzduchotechnickým potrubím (za súčinnosti 

klapiek) do filtračnej jednotky ALFA JET PLUS. Vyčistené spaliny z filtračnej jednotky budú 

dopravované odťahovým ventilátorom  do komína. Zachytené odprašky budú primiešavané 

do výstupnej suroviny. 

 

Na komíne, ktorý bude prechádzať cez budovu SOV, budú umiestnené meracie miesta na 

meranie TZL z bubnového sušiča. Výška komína 33 m je vyhovujúca. Zodpovedá 

požiadavkám legislatívnych predpisov. Meracie miesto bude umiestnené nad odťahovým 

ventilátorom. Prístup k meraciemu miestu bude z plošiny  + 24,3 m, cez ktorú komín kolmo 

prechádza. 

 

Odprášenie dopravných ciest uzla bubnového sušiča dolomitu bude tvoriť: 

- vzduchotechnické potrubie vrátane ručných uzatváracích klapiek, 

- jestvujúca filtračná jednotka FKC, 

- jestvujúce vyprázdňovacie zariadenie – rotačný podávač, 

- jestvujúci radiálny odťahový ventilátor, 

- jestvujúce elektro napojenie a ovládanie jestvujúcich zariadení. 

 

Dopravné cesty budú zaústené do jestvujúcej filtračnej jednotky FKC 4/140, ktorá 

odprašovala dopravné cesty bubnového miešača, ktorý sa prebuduje na bubnový sušič. 

Odprášenie, odsun odpraškov a vyčistenej vzdušniny ostane nezmenený. 

 

Technologické parametre filtračnej jednotky FKC 4/140: 

Prevádzkové odsávané množstvo vzdušniny                                           8250 m
3
/hod. 

Maximálne odsávané množstvo vzdušniny                                              9000 m
3
/hod. 

Tlaková strata – prevádzková                                                                   400 Pa – 1800 Pa 

Materiál filtračných káps                                                                          PES 660 

Garantovaná výstupná koncentrácia                    do 50 mg/mn
3
, BAT požaduje 10 mg/mn

3
   

 

Výduch z filtra bude jestvujúci. 

 

Hladina hluku zo zariadení stavby, vo vonkajšom prostredí, nepresiahne limitnú, ani akčnú 

hodnotu vrcholovej hladiny C akustického tlaku. 

 

Predmetom PS 04 – Elektro časť je elektrické ovládanie technologických zariadení sušenia 

dolomitu v nadväznosti na automatický plynový horák s ventilátorom a s mechanickou 

väzbou palivo – vzduch. Riešenie je v rámci modernizácie spracovania vápenca a dolomitu 

objektu SOV, náhrada riadiaceho systému DIALOG riadiacim systémom PREMIUM. 
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Predpokladané náklady na stavbu: 166 000 eur. 

 

Na uskutočnenie  stavby sa určujú tieto podmienky: 
 

A. Stavba „Modernizácia spracovania vápencov a dolomitu – Zmena stavby pred 

dokončením – Sušenie dolomitu“ bude uskutočnená podľa projektovej dokumentácie 

overenej v stavebnom konaní, ktorá bola vypracovaná spoločnosťou ILD SK, s.r.o., 

Považská 38, 040 11 Košice, archívne číslo R 0291-1212, zákazkové číslo 0678-1210, 

z decembra 2012, generálny projektant ILD SK, s.r.o. Košice - Ing. Jozef Steranka, 

autorizovaný stavebný inžinier, číslo osvedčenia  3330*A2,  ktorá  je neoddeliteľnou 

súčasťou tohto rozhodnutia.  
 

B. Prípadné zmeny, ktoré by sa ukázali v priebehu výstavby ako nevyhnutné a ovplyvnili by 

technické riešenie stavby,  nesmú byť vykonávané bez predchádzajúceho povolenia  

inšpekcie. 
 

C. Rešpektovať skutočnosť, že realizácia stavby sa bude vykonávať za plnej prevádzky 

ostatných zariadení  prevádzkovateľa. 
 

D. Na stavbe musí byť po celý čas jej uskutočňovania dokumentácia (zhodná 

s dokumentáciou overenou v stavebnom konaní) a všetky doklady týkajúce sa 

uskutočňovania stavby. 
 

E. Stavba sa bude uskutočňovať dodávateľsky. Zhotoviteľ stavby bude určený výberovým 

konaním v zmysle zákona o verejnom obstarávaní.  
 

F. Stavebník je povinný do 15 dní po ukončení výberového konania oznámiť inšpekcii názov 

a adresu dodávateľa a doklad o jeho odbornej spôsobilosti. Za odborné vedenie stavby 

zodpovedá dodávateľská organizácia. 
 

G. V súlade s § 75 stavebného zákona pred začatím stavby stavebník zabezpečí vytýčenie  

podzemných sietí u ich správcov právnickou alebo fyzickou osobou oprávnenou 

vykonávať geodetické a kartografické činnosti a oboznámi s nimi organizácie realizujúce 

stavebno-montážne práce. Pri styku a križovaní inžinierskych sietí dodržať STN 73 6005. 

Siete, ktoré budú v kolízii s navrhovanými konštrukciami je nutné preložiť a to na základe 

dohody so správcami sietí, ktorých sa táto prekládka dotýka. 
 

H. Stavebník písomne oznámi inšpekcii dátum začatia stavby a ukončenie stavebných prác na 

stavbe. Po  ukončení stavebných prác na stavbe požiada inšpekciu o skúšobnú prevádzku, 

ak bude potrebná, resp. o trvalé užívanie predmetnej stavby. 
 

I. Prevádzkovateľ musí oboznámiť organizácie realizujúce stavebno-montážne práce so 

zásadami  bezpečného správania sa na danom pracovisku  a s možnými miestami 

a zdrojmi ohrozenia. 
 

J. Pre činnosti vyššie uvedené musia byť pred začatím prác vypracované pracovné alebo 

technologické postupy, návody na obsluhu strojov a zariadení. 
 

K. Pri uskutočňovaní stavby dodržiavať predpisy týkajúce sa zaistenie bezpečnosti a ochrany 

zdravia pri práci a bezpečnosti technických zariadení (vyhláška č.508/2009 Z.z.) a o 
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minimálnych bezpečnostných a zdravotných požiadavkách na stavenisko (nariadenie 

vlády č.396/2006 Z.z.) . 
 

L. Pri uskutočňovaní stavby je stavebník povinný dodržiavať príslušné ustanovenia 

stavebného zákona upravujúce všeobecné technické požiadavky na výstavbu, príslušné 

ustanovenia vyhlášky č.532/2002 Z.z., ktorou sa ustanovujú podrobnosti o všeobecných 

technických požiadavkách na výstavbu a o všeobecných technických požiadavkách na 

stavby užívané osobami  s obmedzenou schopnosťou pohybu a orientácie a ustanovenia 

príslušných technických noriem  súvisiacich so stavbou. 

 

M. Stavba bude ukončená  do 2 rokov  odo dňa nadobudnutia právoplatnosti tohto 

rozhodnutia. 

 

N. Podrobnejšie požiadavky na zabezpečenie ochrany záujmov spoločnosti, najmä 

z hľadiska životného prostredia, na komplexnosť výstavby: 
 

N.1. K uvedeniu predmetnej stavby do trvalej prevádzky aktualizovať súbor technicko- 

prevádzkových parametrov a technicko-organizačných opatrení . 

N.2. Počas realizácie stavebných prác dodržať ustanovenia zákona č.364/2004 Z.z. 

o vodách (vodný zákon), všeobecne platné záväzné právne predpisy na ochranu vôd 

a podmienky schváleného rozhodnutia o pásme hygienickej ochrany vodného zdroja 

Teplička n/Váhom. 

N.3. Stavba sa realizuje v ochrannom pásme  vodného zdroja (PHO bolo vyhlásené 

rozhodnutím vodohospodárskeho orgánu  ONV PLVH Žilina pod č. VH-810-

1/86/405/En zo dňa 17.06.1986), preto je potrebné vykonávať stavebné práce tak, aby 

nedošlo k ohrozeniu kvality vody. 

N.4. V ochrannom pásme musia byť  vytvorené také podmienky, ktoré zabezpečujú 

v dostatočnej miere ochranu výdatnosti, kvality a zdravotnej bezchybnosti 

vodárenského zdroja. 

N.5. Prípadné nevyhnutné opravy stavebných mechanizmov vykonávať len na 

zabezpečených plochách z hľadiska ochrany podzemných a povrchových vôd v súlade 

so schváleným havarijným plánom. 

N.6. Priľahlé  komunikačné plochy ku stavbe, ktoré nie sú súčasťou staveniska, musia 

zostať priechodné a neznečistené. 

N.7. Počas realizácie stavebných prác na stavbe dodržiavať povinnosti vyplývajúce 

zo všeobecne záväzných právnych predpisov na úseku odpadového hospodárstva pri 

nakladaní s odpadmi vzniknutými počas výstavby, hlavne: 

Organizácia, ktorá bude vykonávať stavebné práce je povinná všetky odpady evidovať 
podľa platného Katalógu odpadov (vyhlášky č. 284/2001 Z.z.), separovať jednotlivé 
odpady podľa ich druhov a doklady o ich využití alebo zneškodnení odovzdať  
stavebníkovi. 

            Počas realizácie stavby vzniknú nasledovné druhy odpadov: 

             

Kód 

odpadu 

Názov odpadu Kategória 

odpadu 

17 01 01 Betón O 

17 04 05 Železo, oceľ O 

17 04 11 Káble, iné ako uvedené v 17 04 10 O 
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N.8. Vyprodukované odpady je držiteľ (dodávateľ stavby) povinný odovzdať oprávnenému 

subjektu na zhodnotenie alebo zneškodniť ich len na povolenej skládke odpadov, 

alebo vo vhodnom zariadení. 

N.9. Počas realizácie stavebných prác na stavbe dodržiavať povinnosti vyplývajúce 

zo všeobecne záväzných právnych predpisov na úseku ochrany ovzdušia  a to: 

a) používať kontajnery na tuhé odpady, ochranné plachty pri preprave stavebných 

sypkých materiálov, pri búracích prácach používať ochranné plachty a vybúraný 

materiál dopravovať, ak je to možné priamo do kontajnerov, 

b) priebežne počas stavebných prác dodržiavať maximálne dosiahnuteľnú čistotu  

pravidelným čistením staveniska, 

            c) obmedzovať prašnosť na stavenisku pravidelným kropením a zametaním vozoviek. 

N.10. V priestore staveniska je zakázané zakladanie otvorených ohňov, pálenie gumy, 

obalov z plastov, odpadového papiera a lepenky, odpadového dreva,  ropných látok 

a iných  látok, ktoré spôsobujú znečistenie ovzdušia. 

N.11. Skládky stavebných materiálov, odstavenie mechanizmov a skládky odpadov 

vykonávať len na vyhradených plochách.                                                                                                                                                                                                        

 

O.      Na uskutočnenie stavby možno v zmysle § 43f stavebného zákona použiť iba stavebné 

výrobky, ktoré sú podľa zákona o stavebných výrobkoch vhodné na použitie 

v uvedenej stavbe na zamýšľaný účel tak, aby počas celej  životnosti stavby, ako 

aj  pri jej bežnej údržbe bola zaručená  mechanická odolnosť a stabilita, požiarna 

bezpečnosť, hygiena, ochrana zdravia a životného prostredia, bezpečnosť pri ich 

užívaní, ochrana pred hlukom  a úspora energie. 

 

P.   U určených výrobkov musí byť preukázaná zhoda ich vlastností s technickými 

vlastnosťami v súlade so zákonom o technických požiadavkách na výrobky 

a posudzovaní zhody. 

 

Q.    Stavebník je povinný označiť  stavbu tabuľou s týmito údajmi: 

- názov stavby, 

- názov dodávateľa, 

- stavebný dozor, 

- termín zahájenia stavebných prác, 

- termín ukončenia prác, 

- názov orgánu, ktorý  stavbu povolil, 

- číslo a dátum stavebného povolenia. 

 

R.      Zaťaženie okolia hlukom pri realizácii stavby znížiť optimalizáciou použitia 

mechanizmov pracovných prostriedkov a postupov tak, aby nebola prekročená 

prípustná hodnota 70 dB pre denný, večerný  a nočný čas. 

 

S.      Stavba musí byť zhotovená tak, aby zabezpečila ochranu okolia proti hluku zo zdrojov 

umiestnených vo vnútri stavby alebo spojených so stavbou. 

 

T.      Vzájomný odstup medzi  technologickým zariadením a medzi stavebnou konštrukciou  

stavby musí umožňovať bezpečný pohyb zamestnancov, obsluhu, údržbu a opravy 

technologického zariadenia, prípadne aj  ich výmenu. 

 

U.       Stavebník je povinný viesť v zmysle § 46d stavebného zákona  na  stavbe stavebný 

denník. 
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V.    Podmienky na zabezpečenie pripojenia na rozvodné siete, pozemné komunikácie, 

dráhy, odvádzanie povrchových vôd, úpravy okolia: 

 

V.1. Vodu pre potreby stavby odberať z existujúceho rozvodu.  

V.2. Elektrickú energiu pre potreby výstavby odoberať z vnútorných rozvodov trafostanice 

spoločnosti Dolvap. 

V.3. Pre potreby stavby využívať existujúcu areálovú komunikáciu. 

 

Z. Dodržanie požiadaviek účastníkov konania a dotknutých orgánov štátnej správy: 
 

      Technická inšpekcia, a.s.,  Pracovisko  Banská Bystrica,  Partizánska  cesta 71,  974 

00       Banská Bystrica : 

 
      Doriešiť a odstrániť v procese výstavby : 

Z.1. Do projektu elektrického zariadenia dopracovať uzamykateľnosť prepínačov (ručne- 

automaticky) v každej polohe. 

Z.2. Do projektu elektrického zariadenia dopracovať spôsob zaistenia bezpečnosti 

a ochrany zdravia pri práci a bezpečnosti technických zariadení  pri budúcej prevádzke 

(pred účinkami atmosférickej  elektriny) a výpočet rizika  a zaradenia bleskozvodu do 

triedy vonkajšej ochrany  LPS a triedy vnútornej ochrany SPD, v zmysle  § 9 ods.1 

písm. b) bod 8 vyhlášky č. 453/2000 Z.z. v nadväznosti na STN EN 62305-2 (34 

1390). 

Z.3. Do projektu elektrického zariadenia dopracovať spôsob uzamknutia hlavného 

vypínača technologického zariadenia vo vypnutej polohe, v zmysle § 9 ods.1 písm. b) 

bod 8 vyhlášky č. 453/2000 Z.z., v nadväznosti na článok  5.3.3 STN EN 60204-1 (33 

2200):2007.  

 
Z.4. Do realizačného projektu dopracovať spôsob zaistenia bezpečnosti a ochrany zdravia 

pri práci a bezpečnosti technických zariadení  pri budúcej prevádzke (pred účinkami 

atmosférickej  elektriny), v zmysle  § 9 ods.1 písm. b) bod 8 vyhlášky č. 453/2000 Z.z.  

Z.5. Do projektu elektrického zariadenia  dopracovať spôsob zaistenia bezpečnosti 

a ochrany zdravia pri práci a bezpečnosti technických zariadení  pri budúcej prevádzke 

(vnútorný systém ochrany pred bleskom), v zmysle  § 9 ods.1 písm. b) bod 8 vyhlášky 

č. 453/2000 Z.z., v nadväznosti  na čl. 6.2.1. STN EN 62305-3 (34 1390):2007. 

Z.6. Do projektu elektrického zariadenia dopracovať spôsob zaistenia bezpečnosti 

a ochrany zdravia pri práci a bezpečnosti technických zariadení  pri budúcej prevádzke 

(ovládacie obvody napájať z transformátorov), v zmysle  § 9 ods.1 písm. b) bod 8 

vyhlášky č. 453/2000 Z.z., v nadväznosti na  STN EN 60204-1 (33 2200):2007.  

Z.7. Šírka stupnice schodíšť v SO 01 musí byť najmenej 250 mm. 

 

Ďalšie požiadavky :  

 

Z.8. Vykonať oprávnenou právnickou osobou úradnú skúšku na vyhradenom technickom 

zariadení plynovom  (rozvod plynu vyhotovený z nekovového materiálu), v zmysle  § 

12 vyhlášky č. 508/2009 Z.z. a § 14 ods. 1 písm. b) a d) zákona č. 124/2006 Z.z. v 

znení neskorších predpisov. 

Z.9. Pracovné prostriedky (stroje – pásový dopravník, šikmé dopravníky, oceľový 

zásobník, bubnový miešač, spaľovacia komora, filtračná jednotka, vyhradené 

technické zariadenia), stavby a ich súčasti je možné uviesť do prevádzky len, ak 
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zodpovedajú predpisom na zaistenie bezpečnosti  a ochrany zdravia pri práci, po 

vykonaní kontroly po ich inštalovaní, pred ich prvým použitím, aby sa zabezpečila ich 

správna inštalácia a ich správne fungovanie, v zmysle  § 13 ods. 3 a 4 zákona č. 

124/2006 Z.z. v znení neskorších predpisov a § 5 ods. 1 nariadenia vlády SR č. 

392/2006 Z.z. 

Z.10. Pred uvedením strojových zariadení - pásový dopravník, šikmé dopravníky, oceľový 

zásobník, bubnový miešač, spaľovacia komora, filtračná jednotka – do prevádzky po 

ich nainštalovaní  na mieste používania je potrené požiadať oprávnenú právnickú 

osobu  o vydanie  odborného stanoviska, v zmysle ô 14 ods. 1 písm. d) zákona č. 

124/2006 Z.z. v znení neskorších predpisov, v nadväznosti na ô 5 ods. 1 nariadenia 

vlády SR č. 392/2006 Z.z. 

 

OÚŽP v Žiline, štátna správa v odpadovom hospodárstve 

Z.11. Investor stavby zavedie evidenciu odpadov vzniknutých počas realizácie stavby, 

v súlade s § 9 vyhlášky MŽP SR č. 283/2001 Z.z. v znení neskorších predpisov, 

zaradených podľa platného Katalógu odpadov (vyhláška MŽP SR č. 284/2001 Z.z.).  

Z.12. Vyprodukované odpady je pôvodca (investor stavby) povinný zneškodniť len na 

povolenej skládke alebo odovzdať oprávnenému subjwektu na zhodnotenie alebo 

zneškodnenie vo vhodnom zariadení. 

Z.13. Pri nakladaní s odpadmi zaradenými do kategórie N – nebezpečný odpad, v množstve 

viac ako 100 kg, požiada pôvodca odpadov o vydanie súhlasu na nakladanie 

s nebezpečným odpadom v zmysle § 7 ods. 1 písm. g) zákona o odpadoch. 

Z.14. Do 30 dní od skončenia likvidačných prác žiadame predložiť doklady o druhoch, 

množstve a zabezpečení zhodnotenia alebo zneškodnenia jednotlivých druhov 

odpadov (evidenčné listy odpadov, faktúry odberu odpadov) u oprávnených 

odberateľoch.  

 

 OÚŽP v Žiline, štátna správa ochrany ovzdušia 

Z.15. Pred uvedením zdroja do prevádzky po vykonanej zmene, vykonať meranie emisií 

znečisťujúcich látok podľa vyhlášky MŽP SR č. 411/2012 Z.z. 

Z.16. Dodržať všeobecné technické požiadavky a všeobecné podmienky prevádzkovania, 

uvedené v bode 1 vyhlášky MŽP SR  č. 410/2012 Z.z.  

 
Severoslovenské vodárne a kanalizácie , a.s., Bôrická cesta 1960, 010 57 Žilina  

Z.17. Novo navrhované rozšírenie sa nachádza v 2. stupni pásma hygienickej ochrany 

vodného zdroja  Teplička n/Váhom – vonkajšia časť. Všetky činnosti na pozemku 

majiteľa musia korešpondovať s vyhláškou MŽP SR č. 29 z 25.01.2000 

o podrobnostiach určovania ochranných pásiem vodárenských zdrojov a o opatreniach 

na ochranu vôd a zákonom č. 364/2004 z 13.05.2004 – vodný zákon. 

 

Okresné riaditeľstvo Hasičského a záchranného zboru v Žiline   

Z.18. Predložiť stanovisko orgánu štátneho požiarneho dozoru  pre  konanie nasledujúce  

podľa zákona č. 50/1976 Zb. o územnom plánovaní  a stavebnom poriadku  (stavebný 

zákon) v znení neskorších predpisov a spolu s overenou projektovou dokumentáciou 

stavby  ho predložiť pri kolaudačnom konaní.  

 
Úrad pre reguláciu železničnej dopravy, Sekcia špeciálneho stavebného úradu, Miletičova 19, 

820 05 Bratislava 25 

Z.19. Stavba bude realizovaná podľa dokumentácie overenej ÚRŽD. Prípadné zmeny stavby 

nesmú byť realizované bez predchádzajúceho povolenia ÚRŽD. 
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Z.20. Realizáciou stavby nesmie byť ohrozovaná, ani narušená stabilita a odvodnenie 

železničného telesa. 

Z.21. Stavba musí byť zabezpečená proti dynamickým účinkom spôsobených prevádzkou 

dráhy. 

Z.22. Stavba v obvode dráhy musí vyhovovať všetkým bezpečnostným a protipožiarnym 

predpisom. 

Z.23. Po ukončení prác uviesť terén v blízkosti dráhy  do primerane pôvodného stavu. 

Z.24. Vlastník (užívateľ) stavby je povinný stavbu udržiavať a prispôsobovať pravidlám 

technickej prevádzky  železníc a dráhovým predpisom tak, ako si to vyžaduje stavba 

a tak, aby bol vylúčený nepriaznivý vplyv stavby na dráhu. 

 

AA. Stavba nesmie byť začatá skôr, kým toto povolenie nenadobudne právoplatnosť. Toto 

povolenie stráca platnosť, ak sa so stavbou nezačne do dvoch rokov odo dňa, kedy 

nadobudlo právoplatnosť. 

 

BB. Stavebník je povinný predložiť toto rozhodnutie o povolení stavby k vyznačeniu 

právoplatnosti. 

 

CC. Po  ukončení stavebných prác na stavbe požiada stavebník inšpekciu o uvedenie  

predmetnej stavby do prevádzky. 

 

DD. Stavba nesmie byť užívaná bez právoplatného rozhodnutia  na užívanie stavby. 

 

EE. K uvedeniu do prevádzky  je potrebné predložiť: 

- Projektovú dokumentáciu zmeny stavby pred jej dokončením  overenú stavebným 

úradom v stavebnom konaní. 

- Projekt skutočného vyhotovenia stavby, v ktorom budú zapracované podmienky Z.1. 

až  Z.18. tohto rozhodnutia. 

- Predložiť súpis prípadných nepodstatných zmien od dokumentácie overenej 

v stavebnom konaní a dokladovanie splnenia podmienok stavebného povolenia. 

- Certifikáty použitých výrobkov a materiálov podľa  zákona o technických 

požiadavkách na výrobky a o posudzovaní zhody a podľa zákona o stavebných 

výrobkoch. 

- Certifikáty preukázania zhody, prípadne technické osvedčenia na všetky stavebné 

výrobky, ktoré musia spĺňať požiarne technické charakteristiky podľa spracovanej  

dokumentácie v časti  požiarna ochrana. 

- Doklady o výsledkoch predpísaných skúšok  a meraní a o spôsobilosti 

prevádzkových zariadení na plynulú a bezpečnú prevádzku podľa platných 

technických noriem. 

- Revíznu knihu plynovodu. 

- Kompletnú PD plynovodu. 

- Výsledky skúšok a revízie plynovodu. 

- Miestny prevádzkový poriadok pre prevádzkovanie plynovodu. 

- Návrh aktualizovaného súboru TPP a TOO. 

- Aktualizovaný prevádzkový poriadok pre linky na spracovanie vápencov a dolomitu.   

- Kópie dokladov o zneškodňovaní odpadov vzniknutých pri realizácii pôvodnej 

stavby a zmeny stavby pred dokončením, v súlade so všeobecne záväznými  

právnymi  predpismi na úseku odpadového hospodárstva (bilancie jednotlivých 

druhov odpadov, ktoré vznikli pri realizácií uvedenej stavby a doklady o ich 

zneškodnení resp. využití). 
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- Doklad o odbornej spôsobilosti zhotoviteľa stavby. 

- Stavebný denník. 

 

FF. Stavebník je povinný umožniť povereným orgánom vstup na stavbu  za účelom 

vykonania štátneho stavebného dohľadu.  
    

c.)  

Časť: 

B.1. Emisie znečisťujúcich látok do ovzdušia  
(str.20/48 rozhodnutia č. 1678/770500104/443-Pt zo dňa 05.06.2006) 

 
dopĺňa  takto : 

 

Zdroj emisií  a  miesto vypúšťania Znečisťujúca 

látka alebo 

ukazovateľ 

znečisťovania 

Typ filtra  Emisný 

limit v 

mg.m
-3

 do 

31.3.2017 

Emisný 

limit v 

mg.m
-3

 

od 

1.4.2017 

Bubnový sušič – nový výduch č.77 TZL Alfa Jet 

s pulznou 

regeneráciou 

20 10 

Dopravné cesty suroviny  z a do sušiča – 

výduch č.28 

TZL Kapsový filter 

FKC 
45 10 

 

Prevádzkovateľ je povinný uvedené emisné limity dosiahnuť najneskôr do 4 rokov, t.j. do 

31.03.2017, v súlade so smernicou Európskeho parlamentu a Rady 2010/75/EÚ 

o priemyselných emisiách na výrobu cementu, vápna a MgO. 

 

Všeobecné technické požiadavky a všeobecné podmienky prevádzkovania stacionárnych 

zdrojov emitujúcich tuhé znečisťujúce látky, uvedené pod bodmi B.1.6.1.1. až B.1.6.1.6.  

uvedené v zmene integrovaného povolenia č. 9341-38425/2010/Pat/770500104/Z26-SP12, zo 

dňa 30.12.2010 ostávajú bezo zmeny v platnosti.   
 

d)  

Po zverejnení všeobecne záväzného právneho predpisu, upravujúceho podrobnosti 

o východiskovej správe, prevádzkovateľ predloží  inšpekcii na schválenie východiskovú 

správu, obsahujúcu náležitosti podľa § 8 zákona o IPKZ, vypracovanú oprávnenou osobou.  

 

Toto rozhodnutie tvorí neoddeliteľnú súčasť integrovaného povolenia č. 

1678/770500104/443-Pt zo dňa 05.06.2006.  

 

 

O d ô v o d n e n i e: 
 

 

                   Inšpekcia ako príslušný orgán štátnej správy podľa § 9 a § 10 zákona č.525/2003 

Z.z. o štátnej správe starostlivosti o životné prostredie a o zmene a doplnení niektorých 

zákonov v znení neskorších predpisov a  podľa § 32 ods. 1 písm. a) zákona o IPKZ, na 

základe konania vykonaného podľa § 3 ods. 3 písm. a) bod 1.  zákona o IPKZ, v súlade s §  

17 ods. 1 písm. a)  zákona o ovzduší, § 3 ods. 3 písm. a) bod 8. zákona o IPKZ, v súlade s § 
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31 ods.2. zákona o ovzduší, § 3 ods.3 písm. b) bod 3. zákona o IPKZ, v súlade s § 27 ods. 1 

písm. c) zákona  o vodách, § 19 ods. 1 zákona o IPKZ, podľa  § 3 ods. 4 zákona o IPKZ, 

v súlade s § 68 stavebného zákona a zákona č. 71/1967 Zb. o správnom konaní v znení 

neskorších  predpisov vydáva zmenu integrovaného povolenia č. 1678/770500104/443-Pt, zo 

dňa 05.06.2006, súčasťou ktorej je povolenie zmeny stavby pred jej dokončením 

„Modernizácia spracovania vápencov a dolomitu – pred jej dokončením - Sušenie dolomitu“, 

na pozemkoch parcelné č. KN 1931/10, 1931/11, 1931/121, 1931/124, 1931/128, 1931/30, 

1931/35,  v  k.ú. Varín,  pre prevádzku „Dolvap, s.r.o. Varín – prevádzka Varín“, na základe 

žiadosti prevádzkovateľa DOLVAP, s.r.o., Priemyselná ul., 013 03 Varín zo dňa  12.04.2013. 

Spolu so žiadosťou boli inšpekcii doručené vyjadrenia účastníkov konania a dotknutých 

orgánov,  ktorým toto postavenie vyplýva  z § 59 a § 126 stavebného zákona: 

- Technická inšpekcia, a.s., pracovisko Banská Bystrica, 

- OÚŽP v Žiline – štátna správa v odpadovom hospodárstve, 

- OÚŽP v Žiline – štátna správa ochrany ovzdušia, 

- OÚŽP v Žiline – štátna vodná správa, 

- OÚŽP v Žiline – štátna správa ochrany prírody a krajiny, 

- Severoslovenské vodárne a kanalizácie, a.s. Žilina, 

- Okresné riaditeľstvo hasičského a záchranného zboru v Žiline, 

- Úrad pre reguláciu železničnej dopravy, Sekcia špeciálneho stavebného úradu, Bratislava, 

- Obec Varín, Spoločný stavebný úrad. 

  

So žiadosťou bol doručený aj správny poplatok, v zmysle Čl.II zákona o IPKZ, podľa 

sadzobníka o správnych poplatkoch,  časť X. Životné prostredie, položka 171a písmeno c) vo 

výške 250 eur, v kolkových známkach. Vzhľadom na rozsah a náročnosť povoľovaných 

zmien v prevádzke inšpekcia znížila poplatok na základe žiadosti prevádzkovateľa zo dňa  

12.04.2013, pričom zohľadnila, že sa jedná o zmenu stavby pred dokončením , ktorú stavebne 

povolila rozhodnutím č. 5267-16855/2011/Pat/770500104/Z29-SP14, zo dňa 15.06.2011. 

Stavba „Modernizácia spracovania vápencov a dolomitu“ bola zrealizovaná, ale ešte nebola 

uvedená do prevádzky. Pred jej uvedením do prevádzky vznikla zo strany prevádzkovateľa 

požiadavka na zmenu stavby pred jej dokončením, ktorou sa upravia a doplnia technologické 

zariadenia jestvujúcej linky na  spracovanie vápencov a novobudovanej  linky na spracovanie 

dolomitu tak, že umožnia sušenie dolomitu na vlhkosť  0,2 %.  

 

Inšpekcia v súlade so zákonom o IPKZ a stavebným zákonom  oznámila dňa  

06.05.2013 účastníkom konania a dotknutým orgánom  začatie správneho konania vo veci 

vydania zmeny integrovaného povolenia č. 1678/770500104/443-Pt zo dňa 05.06.2006 pre 

prevádzku „DOLVAP, s.r.o. Varín - prevádzka Varín“, prevádzkovateľa DOLVAP, s.r.o., 

Priemyselná ul., 013 03 Varín, súčasťou ktorého bolo stavebné konanie o povolení zmeny 

stavby pred jej dokončením „Modernizácia spracovania vápencov a dolomitu – zmena stavby 

pred dokončením - Sušenie dolomitu“.  

            

           V súlade s  § 11 ods.3 písm. e) zákona o IPKZ  inšpekcia požiadala Obec Varín, aby do 

3 pracovných dní odo dňa doručenia oznámenia so žiadosťou zverejnila na svojom webovom 

sídle a zároveň na úradnej tabuli obce, alebo aj iným v mieste obvyklým spôsobom, 

nasledujúce informácie: 

- žiadosť a stručné zhrnutie údajov a informácií o obsahu žiadosti poskytnuté 

prevádzkovateľom, ktoré je súčasťou žiadosti,  

- výzvu zainteresovanej verejnosti na písomné prihlásenie sa za účastníka konania, výzvu 

zainteresovanej verejnosti a osobám s možnosťou podať prihlášku, výzvu verejnosti 

s možnosťou vyjadrenia sa k začatiu konania. 
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           Podľa § 11 ods.3 písm. e) zákona o IPKZ inšpekcia určila lehotu na podanie vyjadrenia 

30 dní odo dňa doručenia oznámenia.  

           Súčasne inšpekcia požiadala Obec Varín, aby s doručením vyjadrenia jej oznámila, 

kedy a akým spôsobom vykonala zverejnenie žiadosti  a výziev. 

           V lehote, ktorá uplynula dňa 07.06.2013, k navrhovanej zmene integrovaného 

povolenia, týkajúcej sa vydania stavebného povolenia na zmenu stavby pred jej dokončením, 

neboli uplatnené  žiadne ďalšie požiadavky. 

 

Inšpekcia podľa § 11 ods. 6 zákona o IPKZ upustila od ústneho 

pojednávania, predloženia náležitosti žiadosti podľa § 7 ods. 1 písm. a), § 7 ods. 2 písm. c), 

d), e),f) zákona o IPKZ, t.j. od zoznamu a popisu surovín, pomocných materiálov, látok 

a energií, ktoré sa v prevádzke používajú alebo vyrábajú, určenia hlavnej činnosti a kategórie 

priemyselných činností, predloženia záverečného stanoviska MŽP SR podľa zákona 

č.24/2006 Z.z. o posudzovaní vplyvov na ŽP, bezpečnostnej správy, výpisu zásad 

a regulatívov územného plánu zóny, územného rozhodnutia. Podľa § 61 ods. 2 stavebného 

zákona inšpekcia upustila od miestneho zisťovania a ústneho pojednávania z dôvodov, že 

žiadosť o vydanie stavebného povolenia pre zmenu stavby pred jej dokončením nie je 

podstatnou zmenou činnosti v prevádzke, t.j. nepodliehala povinnému hodnoteniu podľa 

zákona č.24/2006 Z.z., inšpekcia neudeľuje výnimky z emisných limitov, nakoľko určené 

emisné limity sú v súlade so smernicou Európskeho parlamentu a Rady 2010/75/EÚ 

o priemyselných emisiách na výrobu cementu, vápna a MgO. Žiadateľ doručil so žiadosťou 

o zmenu integrovaného povolenia stanoviská všetkých účastníkov konania a dotknutých 

orgánov vyplývajúcich zo stavebného zákona.  

  

             Účelom  zmeny stavby pred jej dokončením je  upraviť  a doplniť technologické 

zariadenia jestvujúcej linky na  spracovanie vápencov a novobudovanej  linky na 

spracovanie dolomitu tak, že umožnia sušenie dolomitu na vlhkosť  0,2 %.  Bude 

zrealizované odprášenie bubnového sušiča filtrom ALFA-JET 44/7x7-2,5, vrátane komína.  

             Dopravné cesty suroviny  z a do sušiča – výduch č.28 - budú odprášené jestvujúcim 

filtrom FKC 4/140, ktorý musí byť zosúladený so smernicou Európskeho parlamentu a Rady 

2010/75/EÚ o priemyselných emisiách na výrobu cementu, vápna a MgO najneskôr do 4 

rokov, t.j. do 31.03.2017. 

Všeobecne podmienky prevádzkovania ustanovené všeobecnými záväznými predpismi na 

úseku ochrany ovzdušia, ktoré zodpovedajú  úrovni pre BAT sú uvedené v bodoch B.1.6.1.1. 

až B.1.6.1.6.  zmeny integrovaného povolenia č. 9341-38425/2010/Pat/770500104/Z26-SP12, 

zo dňa 30.12.2010,  ostávajú bezo zmeny v platnosti a mali by výrazne znížiť sekundárnu 

prašnosť v predmetnej prevádzke.  

Povoľovaná prevádzka nemá významný negatívny vplyv na životné prostredie 

cudzieho štátu, a preto cudzí dotknutý orgán nebol požiadaný o vyjadrenie, a ani sa 

nezúčastnil povoľovacieho procesu. 

Súčasťou konania o zmene a doplnení integrovaného povolenia č. 

1678/770500104/443-Pt zo dňa 05.06.2006 bolo: 

 

V oblasti ochrany ovzdušia: 

-  konanie o udelenie súhlasu na vydanie rozhodnutia o povolení zmien na veľkom zdroji 

znečisťovania ovzdušia 3.3.1. Výroba vápna , Hospodárske stredisko 2180 - Spracovanie 

odpadového vápenca, podľa § 3 ods. 3 písm. a) bod 1. zákona o IPKZ, v súlade s § 17 ods. 

1 písm. a)  zákona o ovzduší, 

-   konanie o určenie emisných limitov a všeobecných podmienok prevádzkovania podľa § 3 

ods. 3 písm. a) bod 8., v súlade s § 31 ods. 2  zákona o ovzduší. 
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V oblasti povrchových vôd a podzemných vôd: 

- konanie o vydanie súhlasu na uskutočnenie zmeny stavby pred jej dokončením a na 

vykonanie činností, ktoré môžu ovplyvniť stav povrchových a podzemných vôd, podľa § 3 

ods.3 písm. b) bod 3. zákona o IPKZ, v súlade s § 27 ods. 1 písm. c) vodného zákona, ktorá 

bude realizovaná  v ochrannom pásme II. stupňa – vonkajšia časť vodárenského zdroja 

Teplička nad Váhom, ktoré bolo vyhlásené ONV PLVH Žilina pod č. VH-810-1/86-

405/En zo dňa 17.06.1986. 

 

Stavebné konanie vo veci vydania stavebného povolenia na zmenu stavby pred jej 

dokončením „Modernizácia spracovania vápencov a dolomitu – pred jej dokončením - 

Sušenie dolomitu“, podľa § 3 ods. 4 zákona o IPKZ, v súlade s § 68 stavebného zákona, na 

pozemkoch parc. č. KN 1931/10, 1931/11, 1931/121, 1931/124, 1931/128, 1931/30, 1931/35,  

v  k.ú. Varín. 

          

Vysporiadanie sa s pripomienkami k žiadosti obsiahnutých vo vyjadreniach podaných 

spolu so žiadosťou: 

 

Technická inšpekcia, a.s.,  Pracovisko  Banská Bystrica,  Partizánska  cesta 71,  974 00  

Banská Bystrica  

 

(Odborné stanovisko k dokumentácii vyhradeného technického zariadenia  - zariadenie na 

rozvod a spotrebu plynu spaľovaním - č. 00617/2/2013 zo dňa  31.01.2013 – konštrukčná 

dokumentácia je v súlade s bezpečnostno – technickými požiadavkami) a  

(Odborné stanovisko k projektovej dokumentácii stavby č. 00617/2/2013-01 zo dňa 

31.01.2013): 

 
Z hľadiska požiadaviek bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci a požiadaviek bezpečnosti 

technických zariadení uvádzame zistenia a pripomienky, ktoré je potrebné doriešiť a odstrániť 

v procese výstavby: 

 

2.1. V projekte el. zariadenia nie je riešené, či prepínače ručne – automaticky sú 

uzamykateľné v každej polohe – rozpor § 9 ods.1 písm. b) bod 8 vyhlášky č. 453/2000 

Z.z. v nadväznosti na článok  9.2.3 STN EN 60204-1 (33 2200):2007.  

 

2.2. V projekte el. zariadenia nie je dostatočne riešený spôsob zaistenia bezpečnosti 

a ochrany zdravia pri práci a bezpečnosti technických zariadení  pri budúcej prevádzke 

(pred účinkami atmosférickej  elektriny) – v technickej správe nebol predložený 

výpočet rizika  a zaradenia bleskozvodu do triedy vonkajšej ochrany LPS a triedy 

vnútornej ochrany SPD) – rozpor s § 9 ods.1 písm. b) bod 8 vyhlášky č. 453/2000 Z.z. 

v nadväznosti na STN EN 62305-2 (34 1390). 

 

2.3. V projekte el. zariadenia nie je riešené, či hlavný vypínač technologického zariadenia 

je uzamykateľný vo vypnutej polohe – rozpor s § 9 ods.1 písm. b) bod 8 vyhlášky č. 

453/2000 Z.z., v nadväznosti na článok  5.3.3 STN EN 60204-1 (33 2200):2007. 

 

2.4. V projekte nie je dostatočne riešený spôsob zaistenia bezpečnosti a ochrany zdravia 

pri práci a bezpečnosti technických zariadení  pri budúcej prevádzke (pred účinkami 

atmosférickej  elektriny) - rozpor s § 9 ods.1 písm. b) bod 8 vyhlášky č. 453/2000 Z.z.  
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2.5. V projektu elektrického zariadenia nie je dostatočne riešený spôsob zaistenia 

bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci a bezpečnosti technických zariadení  pri 

budúcej prevádzke (vnútorný systém ochrany pred bleskom) – rozpor s § 9 ods.1 písm. 

b) bod 8 vyhlášky č. 453/2000 Z.z., v nadväznosti  na čl. 6.2.1. STN EN 62305-3 (34 

1390):2007. 

 

2.6. V projektu elektrického zariadenia nie je dostatočne riešený spôsob zaistenia 

bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci a bezpečnosti technických zariadení  pri 

budúcej prevádzke (ovládacie obvody nie sú napájané z transformátorov) – rozpor s § 

9 ods.1 písm. b) bod 8 vyhlášky č. 453/2000 Z.z., v nadväznosti na  STN EN 60204-1 

(33 2200):2007.  

 

2.7. Šírka stupnice schodíšť (SO 01) nie je najmenej 250 mm – rozpor s § 27 ods. 2 

vyhlášky č. 532/2002 Z.z. v znení neskorších predpisov. 

 

Stanovisko inšpekcie:  Pripomienky 2.1. až 2.7. odborného stanoviska Technickej inšpekcie, 

a.s. boli akceptované  a zapracované do podmienok tejto zmeny IP - 

v bodoch Z.1. až  Z.7. 

 
Upozornenia na plnenie požiadaviek bezpečnostných predpisov, ktoré pri užívaní stavieb 

a ich súčastí, pracovných priestorov, pracovných prostriedkov a technických zariadení môžu 

ovplyvniť stav bezpečnosti  a ochrany zdravia pri práci:  

 

- Pred uvedením do prevádzky je potrebné na vyhradenom technickom zariadení plynovom  

(rozvod plynu vyhotovený z nekovového materiálu) vykonať úradnú skúšku v zmysle  § 12 

vyhlášky č. 508/2009 Z.z. a § 14 ods. 1 písm. b) a d) zákona č. 124/2006 Z.z. v znení 

neskorších predpisov oprávnenou právnickou osobou, ktorou je aj Technická inšpekcia, 

a.s. 

 

- Pracovné prostriedky (stroje – pásový dopravník, šikmé dopravníky, oceľový zásobník, 

bubnový miešač, spaľovacia komora, filtračná jednotka, vyhradené technické zariadenia), 

stavby a ich súčasti je možné uviesť do prevádzky podľa § 13 ods. 3 a 4 zákona č. 

124/2006 Z.z. v znení neskorších predpisov a § 5 ods. 1 nariadenia vlády SR č. 392/2006 

Z.z. len, ak zodpovedajú predpisom na zaistenie bezpečnosti  a ochrany zdravia pri práci, 

po vykonaní kontroly po ich inštalovaní, pred ich prvým použitím, aby sa zabezpečila ich 

správna inštalácia a ich správne fungovanie. 

 

- Pred uvedením strojových zariadení - pásový dopravník, šikmé dopravníky, oceľový 

zásobník, bubnový miešač, spaľovacia komora, filtračná jednotka – do prevádzky po ich 

nainštalovaní na mieste používania je potrené požiadať oprávnenú právnickú osobu, ktorou 

je  aj Technická inšpekcia , a.s., o vydanie  odborného stanoviska v zmysle § 14 ods. 1 

písm. d) zákona č. 124/2006 Z.z. v znení neskorších predpisov, v nadväznosti na § 5 ods. 1 

nariadenia vlády SR č. 392/2006 Z.z. 

 

Stanovisko inšpekcie: Upozornenia boli akceptované a zapracované do podmienok Z.8. 

až  Z.10. tejto zmeny IP. 

 

OÚŽP v Žiline, štátna správa v odpadovom hospodárstve 

(Vyjadrenie k PD č. 12/2011/IV,15.05.2013, zo dňa 16.05.2013) : 
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- Investor stavby zavedie evidenciu odpadov vzniknutých počas realizácie stavby, v súlade 

s § 9 vyhlášky MŽP SR č. 283/2001 Z.z. v znení neskorších predpisov, zaradených podľa 

platného Katalógu odpadov (vyhláška MŽP SR č. 284/2001 Z.z.  

 

- Vyprodukované odpady je pôvodca (investor stavby) povinný zneškodniť len na povolenej 

skládke alebo odovzdať oprávnenému subjektu na zhodnotenie alebo zneškodnenie vo 

vhodnom zariadení. 

 

-  Pri nakladaní s odpadmi zaradenými do kategórie N – nebezpečný odpad, v množstve viac 

ako 100 kg, požiada pôvodca odpadov o vydanie súhlasu na nakladanie s nebezpečným 

odpadom v zmysle § 7 ods. 1 písm. g) zákona o odpadoch. 

 

-  Do 30 dní od skončenia likvidačných prác žiadame predložiť doklady o druhoch, 

množstve a zabezpečení zhodnotenia alebo zneškodnenia jednotlivých druhov odpadov 

(evidenčné listy odpadov, faktúry odberu odpadov) u oprávnených odberateľoch.  

 

Stanovisko inšpekcie: Podmienky boli akceptované  a zapracované do podmienok Z.11. až 

Z.14. tejto zmeny IP.  

 

OÚŽP v Žiline, štátna správa ochrany ovzdušia 

(Záväzné stanovisko č. 1900/2013/2524/Pap, zo dňa 16.05.2013) : 

 

- Pred uvedením zdroja do prevádzky po vykonanej zmene, vykonať meranie emisií 

znečisťujúcich látok podľa vyhlášky MŽP SR č. 411/2012 Z.z. 

 

- Dodržať všeobecné technické požiadavky a všeobecné podmienky prevádzkovania, 

uvedené v bode 1 vyhlášky MŽP SR  č. 410/2012 Z.z.  

 

Stanovisko inšpekcie: Podmienky boli akceptované  a zapracované do podmienok Z.15. až 

Z.16. tejto zmeny IP.  

 
Severoslovenské vodárne a kanalizácie , a.s., Bôrická cesta 1960, 010 57 Žilina  

( Vyjadrenie č. 3644/2013/MHa, zo dňa 01.03.2013) : 

1/  K navrhovanej stavbe nemáme pripomienky. V záujmovom území stavby sa inžinierske 

siete v našej správe nenachádzajú  a stavba nebude napojená na inžinierske siete v správe 

SEVAK a.s. 

2/  Upozorňujeme investora stavby, že novo navrhované rozšírenie sa nachádza v 2. stupni 

pásma hygienickej ochrany vodného zdroja  Teplička n/Váhom – vonkajšia časť. Všetky 

činnosti na pozemku majiteľa musia korešpondovať s vyhláškou MŽP SR č. 29 

z 25.01.2000 o podrobnostiach určovania ochranných pásiem vodárenských zdrojov 

a o opatreniach na ochranu vôd a zákonom č. 364/2004 z 13.05.2004 – vodný zákon. 

 

Stanovisko inšpekcie:  Podmienka č.2. bola akceptovaná a zapracovaná do podmienky Z.17. 

tejto zmeny IP.  

 

Okresné riaditeľstvo Hasičského a záchranného zboru v Žiline   

( stanovisko na účely stavebného konania  č. ORHZ-ZA1-77/2011, zo dňa 20.01.2011) : 

-  s riešením protipožiarnej bezpečnosti stavby súhlasí bez pripomienok, 

- toto stanovisko nenahrádza  stanovisko  orgánu štátneho požiarneho dozoru  pre  konanie 

nasledujúce  podľa zákona č. 50/1976 Zb. o územnom plánovaní  a stavebnom poriadku  
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(stavebný zákon) v znení neskorších predpisov a spolu s nami overenou projektovou 

dokumentáciou stavby  požadujeme ho predložiť pri kolaudačnom konaní.  

 
Stanovisko inšpekcie:  Podmienka bola akceptovaná a zapracovaná do podmienky Z.18. tejto 

zmeny IP.  

 

Úrad pre reguláciu železničnej dopravy, Sekcia špeciálneho stavebného úradu, Miletičova 19, 

820 05 Bratislava 25 

 

1. Stavba bude realizovaná podľa dokumentácie overenej ÚRŽD. Prípadné zmeny stavby 

nesmú byť realizované bez predchádzajúceho povolenia ÚRŽD. 

2. Realizáciou stavby nesmie byť ohrozovaná, ani narušená stabilita a odvodnenie 

železničného telesa. 

3. Stavba musí byť zabezpečená proti dynamickým účinkom spôsobených prevádzkou 

dráhy. 

4. Stavba v obvode dráhy musí vyhovovať všetkým bezpečnostným a protipožiarnym 

predpisom. 

5. Po ukončení prác uviesť terén v blízkosti dráhy  do primerane pôvodného stavu. 

6. Vlastník (užívateľ) stavby je povinný stavbu udržiavať a prispôsobovať pravidlám 

technickej prevádzky  železníc a dráhovým predpisom tak, ako si to vyžaduje stavba 

a tak, aby bol vylúčený nepriaznivý vplyv stavby na dráhu. 

 

Stanovisko inšpekcie:  Podmienky boli akceptované a zapracované do podmienok Z.19. až   

Z.24. tejto zmeny IP.  

 

Zároveň inšpekcii boli doručené nasledujúce súhlasné stanoviská  bez pripomienok : 

-  OÚŽP v Žiline, štátna vodná správa  vyjadrenie č. 1900/2013/2518/Jan, zo dňa 16.05.2013, 

- OÚŽP v Žiline, štátna správa ochrany prírody a krajiny – stanovisko č. 1900/2013/2504, zo 

dňa 15.05.2013, 

- Obec Varín, Spoločný obecný úrad – záväzné stanovisko č. 2013/13089/SÚ/Za, zo dňa 

04.04.2013. 

 

Inšpekcia na základe vykonaného konania o zmene a doplnení integrovaného 

povolenia č. 1678/770500104/443-Pt zo dňa 05.06.2006, ktorého súčasťou bolo stavebné 

konanie o povolení zmeny stavby pred jej dokončením, preskúmala žiadosť v zmysle zákona 

o IPKZ a hľadísk uvedených v ustanoveniach stavebného zákona, zákona o ovzduší, zákona 

o vodách, zákona o ochrane prírody a krajiny a zákona o odpadoch, vyžiadala si vyjadrenia 

účastníkov  konania a dotknutých orgánov a  zistila, že uskutočnením zmeny stavby pred jej 

dokončením, ani jej budúcim užívaním, nie sú ohrozené záujmy spoločnosti, ani neprimerane 

nie sú obmedzené alebo ohrozené práva a oprávnené záujmy účastníkov konania. V priebehu 

konania neboli zistené dôvody, ktoré by bránili vydaniu stavebného povolenia na zmenu 

stavby pred jej dokončením  a preto rozhodla tak, ako sa uvádza vo výrokovej časti tohto 

rozhodnutia.  

 

P o u č e n i e : 
 

Proti tomuto rozhodnutiu podľa § 53 a § 54 zákona č. 71/1967 Zb. o správnom konaní 

v znení neskorších predpisov možno podať na  Slovenskú inšpekciu životného prostredia, 

Inšpektorát životného prostredia Žilina, odbor integrovaného povoľovania a kontroly 

odvolanie do 15 dní odo dňa doručenia písomného vyhotovenia rozhodnutia účastníkovi 
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konania. Ak toto rozhodnutie po vyčerpaní prípustných riadnych opravných prostriedkov 

nadobudne právoplatnosť,  jeho zákonnosť môže byť preskúmaná súdom.  
 

 

 

 

 

 

 

 

 

                            Ing. Mariana Martinková 

                                                 riaditeľka  

 

 

 
Doručuje sa: 

1. DOLVAP, s.r.o., Priemyselná ul., 013 03 Varín 

2. Obec Varín – starosta obce, Námestie sv. Floriána 1002,  013 03   Varín 

3. ILD SK, s.r.o., Považská 38, 040 11 Košice 

 

 

Po právoplatnosti rozhodnutia: 

4. Obec Varín, Spoločný obecný úrad – starosta obce, Námestie sv. Floriána 1002,  

            013 03   Varín 

5. Obvodný úrad životného prostredia, M.R.Štefánika č.1, 010 01 Žilina – štátna správa 

ochrany ovzdušia 

6. Obvodný úrad životného prostredia, M.R.Štefánika č.1, 010 01 Žilina – štátna vodná 

správa  

7. Obvodný úrad životného prostredia, M.R.Štefánika č.1, 010 01 Žilina – štátna  správa 

odpadového hospodárstva 

8. Obvodný úrad životného prostredia, M.R.Štefánika č.1, 010 01 Žilina – štátna  správa 

ochrany prírody a krajiny 

9. Okresné riaditeľstvo HaZZ v Žiline, Námestie požiarnikov č.1, 010 01 Žilina 

10. Severoslovenská vodárenská spoločnosť a.s., Bôrická cesta 107 , 010 23 Žilina 

11. Úrad pre reguláciu železničnej dopravy, Sekcia špeciálneho stavebného úradu, 

Miletičova 19, 820 05 Bratislava 25 

12. spis – 2 x  

 

 

 


